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MONOLOG - AUFKLARUNG
Truffaldino: ,Ha, ich bin ein geschickter Kerl, eine

Sache recht gescheit zu nmachen!”
aus Der Diener zweier Herren (1745) von Carlo Goldoni - |. Akt, 14. Auftritt

Dauer: ca. 2 Mn - Figur: miannlich - Spielalter: ca. 18-50 - Sprache: Prosa (deutsche Ubersetzung
1771)

Situation. Carlo Goldoni, ,Der Diener zweier Herren“, Konbdie (entstanden 1745), hier in
der anonynen deut schen Ubersetzung ,Der Diener zweyer Herren* von 1771. Truffal dino aus
Bergano i st armund i mrer hungrig. In Venedig ninmt er zwei Herren zugleich an, die

bei de i m sel ben Gast hof wohnen. Der eine ist Beatrice aus Turin, die sich als ihr

ei gener, getoteter Bruder Frederico Rasponi ausgibt. Der andere ist ihr Geliebter

Fl ori ndo, der nach dem Tod des Bruders aus Turin geflohen ist. Keiner der beiden weil3
vom anderen. Truffal dino hat auf der Post Briefe fir beide Herren abgeholt und sie
verwechselt. Florindo hat einen Brief an Beatrice gedffnet und gel esen. Nun soll

Truffal dino i hn seinem anderen Herrn bringen.

(Eine StraRe in Venedig vor dem Gasthof. Truffaldino dient heimich zwei Herren
zugl ei ch. Eben hat sein einer Herr, Florindo, einen Brief gedffnet, den

Truffal dino auf der Post fur seinen anderen Herrn abgeholt und nit den Ubrigen
Briefen verwechselt hatte. Florindo ist gegangen; Truffaldino steht mit dem

of fenen Brief da. Ein Trager wartet mt einem Koffer an der Ecke.)

Es ist mir recht von Herzen |lieb, dass er noch nicht aus Venedig geht. Ich
will nur gern sehen, wie es mt neinen bei den Bedi enungen abl aufen wird.
Ich will meine ganze Geschicklichkeit auf die Probe stellen. Es tut mr nur
| eid, dass ich diesen Brief an nmeinen andern Herrn, so erbrochen bringen
muss. Vielleicht kann ich i hn w eder zusamenl egen. (Er |egt den Brief sehr
unordentlich wi eder zusamen.) Nun sollte ich ihn auch zusiegeln. Wenn ich
nur wisste, wie ich es machte! Halt, nun besinne ich mch. |Ich habe
gesehen, dass neine G oBnutter ihre Briefe immer mt gekauetem Brote

zusi egelte. Ich nmuss es doch auch versuchen. (Er zieht ein Stuckchen Brot
aus der Tasche.) Es dauert mch, dass ich das Stiuckchen Brot dazu nehnen
sol | ; aber wer kann sich helfen? (Er kauet ein bisschen Brot, um den Brief
damt zuzusi egel n; er verschluckt es aber w der seinen Wllen.) O der
Teufel! H nunter war es. Ich muss ein anderes kauen. (Er verschluckt es,
wi e oben.) Es hilft nichts; die Natur will es nicht zugeben. Ich nuss noch
ein Stickchen versuchen. (Er kauet, wi e oben, und will es w eder

verschl ucken; er halt aber an sich und holt es, nmit grofRer Mihe, w eder aus
dem Munde.) Nun kames. Damit will ich den Brief zusiegeln. (Er siegelt ihn
damt zu.) lch denke, so wird es gut sein. Ha, ich bin ein geschickter
Kerl, eine Sache recht gescheit zu nmachen! Ach, ich habe den Trager ganz
und gar vergessen. Kamerad, kommt her; bringet den Koffer mt.

(Nach der Szene zu.)
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